PLATE MOUNTING
TABLE

I Viene utilizzata per posizionare faciiments | cliche
sul cilindro; si ferma automaticamente al livalio del
cilindro, peérmettendo || posiziomamento del cliche
senza danneggiare Il poliestere o 'adesivo

GB it & usert for e plares positianing on the
cylinder: it stops autcmatically 3¢ the desired repeat
ensuring the positioning of the plares without
damaging the polyester liner or the adhesive tape.

ﬂirisleeve

I Mantaciicne dedicato al montaggio su sleeve, per larghezze da 800 mm a 1400 mm @ sviluppl da 280 a 1200 mm, Dotato di mandring fisso
& acattabile a tutt gil sleeve con carrler di varie misure, intercambiabili faciimente grazie al sistema cantllever. Equipaggiato con due
telecamere ad aito ingrandimento, dispenibili con movimento manuake o moterizzato, per || montaggio precise ed accurato @ miCropunoo
I montaggio g cliché sfasati & reso possiblle dal givisore meccanico In dotazione lelettronico optionall mentre tavela d'appoggio @ rulling
Incedlatore rendono plu semplice ed ergonomico il montagaio da parte dell'operatore. La macching & dotata di un supporto per || rotolo di
bladesivo o a richiesta del dispositivo “Taper Slide”

GB Plate mounter especiaily for mounting on sleeves, for widihs from 800 mm to 1400 mum and repeats from 280 o 1200 mm. Eguipped
with a fixed mandrel, it s suitable for al sleeves with differing size carrlers, easily Interchangeabie thanks fo the cantilever system. Equipped
with two high-magnification cameras, available with manual or motorised displacement, for précise accurate micro-dot mounting. Mounting
of staggered plates is made possitie by the mechanical divider provided (optional electronic version avallablel while the mounting table ang
fay dawn rofler make operator assemibly simpier and more ergonarmic. The maching is fitted with J SUDDOrT for the roil of doubie sided tape
or on request with the “Taper Side” device




